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innerhalb eifei' festgesetzten Frist das fiir die
ordentliche Wahrnehmung de$ offentlichenYe-
terinardienstes Erforderliche zu veranlassen.
Kommt die Stadt einer solchen Afordnung
nicht nach, so ist die Landesbehorde berech-
tigt, die Anordnung und im Bedarfsfalle auch
einzelne oder samtliche Aufgaben des dffent-
lichen Veterinardienstes selbst oder durch eif
anderes Organ auf Kosten der Stadt durch-
zufuhren.”

Art. 1l '

Diese Verordnung tritt am 30. Tage nach
der Verlautbarung in Kraft, sie wird vom Mi-
nister des Innern im_ Einvernehmen mit dem
Minister fiir Land- und Forstwirtschaft und
dem Finanzminister durehgefuhrt.

Fur den Staatsprasident.en:

Dr. Krej¢i m. p.,
zugleich ais Vorsitzendei' der Regierung.

Der Minister des Innern:
Bienert m. p.

Der- Minister fur Land- und For'st-

wirtschaft:
Hruby m. p.
Finanzminister:

Dr. Kalfus m. p.

Der
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zaridilo, ¢eho je potfeba k Fadnému vykonu
verejné Veterinarni sluzby. Nevyhovili mésto
takovému nafizeni, jest zemsky Ufad oprav-
nén provésti sam neb jinym organem na na-
klad mésta nafizeni, a je-li tfeba, také jednot-
livé nebo vSechny Ukoly vefejné veterinarni
sluzby.

Cl. 1.

Toto nafizeni nabyva Gcinnosti 30. dne po
vyhlaSeni; provede je ministr vnitra v dohodé
s ministrem zemédélstvi a lesnictvi a s mini-
strem financi.

Za statniho presidenta:

Dr. KrejCi v. r.,
zaroven jako predseda vlady.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.
»

Ministr zemédélstvi
a lesnictvi:

Hruby v. r.
Ministr financi:

Dr. Kalfus v. .

256.
Regierungsverérdnung VIadni nafizeni
vom 6. November 1944 N ze dne 6. listopadu 1944
iiber OrgamsaiioRsanderuiigen im Bereich 0 organisacnich zménach v oboru vladni

der Regierungspolizei.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember 1940
(VBIRProt. S. 604) uber die Verlangerung und
Abéanderung einiger Bestimmungen des Ver-
fassungs-Ermachtigungsgesetzes vom 15. De-
zember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fassung
der Verordnung vom 27. Februar 1942
(VBIRProt. S. 42):

1§ le

(>) Die Regierungspolizeibehorden in Prag,
Pilsen, Briinn und Mahrisch-Ostrau sind Po-

policie.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava na-
fizuje podle §_ 1, odst. 1 nafizeni FiSského
protektora v Cechach a na Moravé ze. dne
12. prosince 1940 (Véstn. F. prot. str. 604);
kterym se prodluzuji a méni néktera ustano-
veni Gstavniho zdkona zmocnovaciho ze dne
15. prosince 1938 (Sh. €. 330) ve 'znéni na-
fizeni ze dne 27. Gnora 1942' (Véstn. F. prot.
str. 42)

§ I
(M) VIadni policejni afady v Praze, v Plzni,
v Brné a v Moravské Ostravé jsou policejni
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lizeiprasidien, die ubrigen Regierungspolizei-
behdrden sind Polizeidirektionen. Der Minister
des Irmern kann im ErlaBwege festsetzen, daB
weitere Regierungspolizeibehorden ais Polizei-
prasidien bezeiehnét werden.

(-) Vorstand eines Polizeiprasidiums ist ein
Polizeiprasident, Vorstand einer Polizeidirek-
tion ein Polizeidirektor. Die VVorstande der Re-
?_ierungspolizeibehqr(_jen untérstehen  dienst-
ich-dem Landesprasidenten und dem Minister

‘des Innern.

(0) Der Polizeiprasident in Prag wivd vom
Staatsprasidenten, die Vorstande der ubrigen
Regierungspolizeibehorden werden vom Mini-
ster des- Innern bestellt und abberufen. Unbe-
riihrt bleiben die dem Staatsprasidenten durch
§ 64, Abs. 1, Z. 8, Mes Gesetzes vom 29. Fe-
bruar 1920, Slg. Nr. 121, vorbehaltenen Er-

nennungsrechte.

(1)'Die Betrauung eines Beamten mit der
zeitweiligen Leitung einer Regierungspolizei-
behorde steht dem Landesprasidenten zu.

§ 2.

(i) Der Minister des Innern kann im Ein-
vernehmen mit den beteiligten Ministern Re-
gierungspolizeibehorden (deren AuBenstelleii)
errichten und auflassen sowie ihren saChlichen
und ortiichen Wirkungskreis festsetzen und
andern. Die auf Glund dieser Bestimmung
getroffenen MaBnahmen hat der MiRister des
Innern in der Sammlung der Gesetze und Ver-
ordnungen kundzumachen.

(i) Der Minister des Innern regelt im
ErlaBwege die innere Einrichtung und den
Geschaftsgang d”r Regierungspolizeibehor-
den.

§ 3.

(i) Die im Bereiche der Regierungspolizei-
behorden bisher getroffenen MaBnahmen sind
ais auf Grund dieser Verordnung getroffen
anzusehen.

(-) Bestimmungen, die mit dieser Verord-
nung ii*i Widerspruch stehen oder die gleichen
Gegenstande regeln, werden aufgehoben. Ins-
besondere werden aufgehoben die Bestimmun-

en der 88 8 und 5 und de.s § 6, Abs. 2, der

egierungsvefordnung vom 6. Marz 1936, Slg.
Nr. 51, viber dié Organisation der Polizeiver-
,waltung und des Polizeidiehstes und liber ge-
wisse andere MaBnahmen im Bereiche der
inneren Venvaltung, sowie die Bestimmungen
des § 14, Abs. 1 und 2, derselben Verordnung,
sofern sie die innere Einrichtung Uund den Ge-
schaftsgang der Regierungspolizeibehorden
betreffen.
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presidia; ostatni vladni policejni Ufady jsou
policejni Feditelstvi. Ministr vnitra mlze sta-
noviti vynosem, aby dalSi vladni policejni
Urady byly oznaCeny jako policejni presidia.

(2) Prednostou policejniho presidia jest po-
licejni president, prednostou policejniho Fedi-
telstvi policejni Feditel. Pfednostové vladnich
policejnich Gradd jsou sluzebné podfizeni zem-
skému presidentu a ministru vnitra.

(3) Policejniho presidenta v Rraze. ustano-
vuje a odvolava statni president, pfednosty
ostatnich vladnich policejnich GFadd ustano-
vuje a odvolava ministr vnitra. Nedot¢ena zd-
stavaji jmenovaci prava vyhrazena statnimu
presidentu v § 64, odst. 1, ¢. 8 zékona ze dne
29. nora 1920, Sh. ¢ 121.

(4) Poveériti Ofednika doCasnym vedenim
vladniho policejniho Gfadu prislusi zemskému
presidentu.

§ 2.

(i) Ministr vnitra mize v dohodé se zGcast-
nénymi ministry zfizovati a zruSovati vladni
policejni Gfady (jejich pobocky), jakoz Lsta-
noviti a meéniti jejich vecnou a mistni prislus-
nost. Opatfeni ucinéna podle tohoto .ustano-
veni vyhlasi ministr vnitra ve Shirce zékonl
a nafizeni.

(3) Ministr vnitra upravi vynosem vnitini
organisaok a Ufedni chod vladnich policejnich
Uradd.

8§3.
(i) Opatieni ucinéna dosud v oboru vlad-
nich policejnich Gfadu se povaZzuji za opatfeni
u€inénd podle tohoto nafizeni.

(-) Ustanoveni, ktera jsou v rozporu s timto
nafizenim nebo upravuji stejné predméty, se
zruSuji. Zejména se zruSuji ustanoveni §8 3
a5 a 8§ 6 odst. 2 vlddniho nafizeni ze dne 6"
bfezna 1936, Sh. €. 51, o orgamsaci policejni
spravy a sluzby a o nékterych jinych opatfe-
nich v oboru vnitfni spravy, jakoZ i ustano-
veni § 14, odst. 1 a 2 téhoZ narizeni, pokud se
tykaji vnitfni organisace a Gfedniho chodu
vladnich policejnich Gradd.
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(™) Bis zum Mkrafttreten der nach diaser
Verordnung erlassenen Vorschriften bleiben
die bisherigen Vorschriften uber dfe betref-
fenden Gegenstande in Kraft.

(r) Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach
der Verlautbarung in Kraft; sie wirdvom Mi-
nister des Innern durchgefiihrt. .

Fur den Staatsprasidenten:
Dr. Krej¢i m. p.,
zugleich ais Vorsitzender der Regierung-.
Der Minister des limem:
Bienert m. p.
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.(») AZ do nabyti‘Géinnosti predpisti vyda-
nych podle tohoto nafizeni zUstavaji v plat-
nosti dosavadni predpisy q prislusnych pred-
métech.

(J) Toto nafizeni nabyva ucinnosti 7. dne po
vyhlaSeni; provede je ministr vnitra.

2a statniho presidenta:
Dr. Krej€i v. r.,
zéroven jako predseda vlady.
Ministr vnitra:
Bienert v. r.
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Kundmachung des Finanzministers
vom 7. November 1944,

betreftend die Einziehung des Papierkleingeldes
zu 50 K (Type IH1) mit dem Datum vom 1. Ok-
tober 1929.

Auf GFund des § 3 der Regierungsverordnung
vom 28. September 1938, Slg. Nr. 202, betref-
fend die Abanderung und Erganzung einiger
Bestimmungen uber dus Kleingeldsystem und
uber dieh-tktien-Zettelbank, verlautbare ich:

Die durch Kundmachung des Finanzministe-
riums vom 21. Februar T931, Slg. Nr. 34, aus-
gegeberien Fiinfzigkronen-Banknoten mit dem
Datum vom 1. Oktober 1929, die gemafi § 11,
Abs. 1, des Gesetzes vom 18. Mai 1938, Slg.
Nr. 101, Papierkleingeld sind, hofen mit dem
30.November 1944 auf, gesetzliches Zahlungs-
mittel zu sein.

Vom 1. Dezember 1944 bis 28. Februar 1945
wird dieses aus dem Umlaufe gezogene Papier-
kleingeld von der Nationalbank ftr Bohnien
und Maéhren in Prag bei allen ihren Kassen,
und zwar sowohl bei der Hauptanistalt in Prag,
ais auch bei allen ihren Filialen, vom 1. Marz

-1945 bis 31. Marz 1945 jedoch nurmehr bei der
Hauptaristalt in Prag umgetauscht werden.

Nach dem 31. Marz 1945 ist jeglicher Um-
tausch dieses Papierkleingeldes ausgeschlossen,

Dr. Kaifns m. p.

VyhlaSka ministra financi
ze dne 7. listopadu 1944

0 staZeni drobnych penéz papirovych po 50 K
(tvaru I11.) s datem 1. Fijna 1929.

Podle § 3 vladniho nafizeni ze dne 28. z&fi
T938, Sb. ¢ 202, kterym se méni a doplfiuji
nekterd ustanoveni o soustavé drobnych penéz
'a 0 akciové bance cedulové, vyhladuji:

Padesatikorunové bankovky s datem 1. fijna
1929, vydané vyhlaSkou ministerstva financi
ze dne 21. Unora 1931, Sh. €. 34, které podle
§ 11, odst. 1 z&kona ze dne 18. kvétna 1938,
Sh. ¢ 101, jsou drobnymi penézi papirovymi,
prestanou byti dnem 30. listopadu 1944 zakon-
nym platidlem.

Od 1. prosince 1944 do 28. Gnora 1945 bude
Narodni banka pro Cechy a Moravu®y Praze
tyto z obéhu vzaté drobne penize papirové yy-
ménovati u vSech svych pokladen, a to jak
u hlavniho Ustavu v Praze, tak i u vSech
svych filidlek, od 1. bfezna 1945 do 31. bfezna
1945 vsak jiz jen u hlavniho Gstavu v Praze.

Po 31. bfeznu 1945 jest jakadkoli vyména
téchto drobnych penéz papirovych vyloucgena.

Dr. Kaifns v. r.
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